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Rozewicz (...) jest (..) ,zarazony literaturg”. Najwyrazniej objawia sie to
w nieustannych cytatach, parafrazach, pastiszach i1 parodiach, ale do figur stylistycznych
bynajmniej nie daje sprowadzi¢. (...) narasta w dramaturgii Rézewicza parodystyczny
zywiot, by w ,,Na czworakach” przybra¢ charakter wrecz epidemiczny: ten persyflazowy
dramat sktada sig juz wytacznie z samych parodii. (...)

Jak usensowni¢ ,wsciekie” parodie Rozewicza? (...) Oczywiscie, mozna
odczytywaé w sztuce Rézewicza rozne wycieczki ,,ad personam”, mozna si¢ nimi
ekscytowaé, mozna je przyjmowac z niesmakiem, ale w istocie stanowig one jeszcze jeden
chwyt parodystyczny, (...). W catym za$ pisarstwie Rozewicza warto starannie rozrézniac to,
co stanowi przekorne (i marginalne) interweniowanie w ksztalt obecnych stosunkow
literackich, od tego, co jestzmaganiem sig poety z polskim ethosem literatury.

Niezaleznie od poczucia niedorzecznosci doraznego zycia literackiego Rozewicz
wie doskonale, ze ethos pisarza jest jednym z centralnych probleméw kultury polskiej, tak
silnie zwiazanej z do$wiadczeniem literackim. Filozofowie rzadko dochodzili u nas do glosu.
Zycie publiczne Polakow zawsze zdominowane byto przez pisarzy. (...)

Otoz Rozewicz jest takim wiasnie krytykiem horyzontu kultury polskiej, jakimi
byli - kazdy na swoj sposob - Brzozowski, Boy, Irzykowski, Witkacy czy Gombrowicz.
Wiasnie tak: krytykiem, a nie ,,nowatorem”, ,,eksperymentatorem” czy ,,awangardzista”.
Nie, to nie ,,narcystyczne sktonnosci”, (...), lecz ,,czute miejsca” naszej kultury objawiaja sig
w ,Na czworakach”. Wisciekte parodie Rozewicza nie zostaly podyktowane
srodowiskowymi bolaczkami ani nie stuzg obyczajowej satyrze (chyba ze w trzecim planie),
bo ,.kompleks poety” jest dziedzicznym kompleksem polskiej literatury.

(...) (Co) pozostalo u Roézewicza z ,majakow zbuntowanego romantyzmu’?
Wszystkie romantyczne mity: mitoéci, poezji i natury, powracaja w karykaturalnej postaci:
zamiast ,,kochanki poety” - ,,mtoda poczatkujaca™ abiturientka, ktora bredzi co$ o ,.formie
1 tresci”; natura to zasuszone w muzealnych gablotach, ulubione przez poetg gatunki ,,traw
1krzewow”, po ktérych rutynowo oprowadza wycieczkowiczow patetyczna Wdowa; dumny
indywidualizm obfaskawiajg ministerialne ordery; szatan wciela sie w tresowanego pudla.
Szyderstwo z romantycznej uhudy?

Nie, RoZewicz nie parodiuje ,,Nie-Boskiej komedii” (cho¢ bez watpienia parodiuje
jej stylistykg), on ja - w nowej sytuacji poznawczej - na nowo pisze. Bo w §wiecie, jakim go
rozpoznaje Rozewicz, ,Nie-Boska komedia” - tak jak jg napisal Krasinski - jest juz
niemozliwa.

(...) Na poete Henryka spadaja dwie wielkie prowokacje - metafizyczna, czyli
szatafiskie pokusy, i historyczna, czyli widmo rewolucji. Ot6z w Rézewiczowskim Swiecie
obie te romantyczne proby sa wilasnie niemozliwe. Pisarz Laurenty zostaje wprawdzie
wrzucony w te same, zdawatoby sie, sytuacje probiercze, ale utracily juz one pierwotna,
transcendentna motywacje. Oba plany, zaréwno boski, jak i historyczny, ulegty zanikowi. (...)

Forma ,Na czworakach” jest poniekad jeszcze romantyczna: centralne ,ja”
Laurentego i wymienni partnerzy, luzna kompozycja scen (...), ,,sny na jawie”, operowe

recytatywy i tak dalej, cho¢ bohater juz nie wedruje - uwieziony w jednej izolowanej
przestrzeni. Temat: uwigzienie wlasnie - w poezji, w literackiej legendzie, w osobowym
micie - chyba najblizszy jest Wyspianskiemu. Sytuacje dramatyczne, sposob istnienia
postaci, mowa sceniczna sg juz prawdziwie Witkacowskie (...). (...) ten estetyczny
amalgamat streszcza drogg, jaka przebyla polska dramaturgia od romantyzmu az po
Rozewicza wlasnie.

Jesli ,,Nie-Boska komedia” byta wielowymiarowym dramatem metafizycznym
(...), jesli dramaturgia Witkacego byfa ciggtym dramatem ,,metafizycznego nienasycenia”
(...), to,,Naczworakach” trzeba juz czyta¢ jako dramat (komedig) pustej transcendencji.

(...) pamig¢ dawnych figur egzystencji nie znajduje juz metafizycznego
porgczenia. Nie ma natury, nie ma historii, brak zwlaszcza metafizycznej sankcji. Juz nie
,-nie-Boska komedia”, lecz prawdziwa ,,nieboska komedia”! Co zatem pozostaje? Jgzyk,
ktory jest nosicielem pustych symboli, i rozrastajaca sig materia. (...)

(...) w tym dramacie nie ma bodaj ani jednego ,,stowa wiasnego” poety, wszystkie
kwestie zdajg si¢ by¢ zarazone parodystycznymi odniesieniami, ale te odniesienia rzadko
kiedy sg jednoznaczne. Z reguty jestesmy odsytani do kilku naraz, czesto konkurencyjnych
wzorow jezykowych. (...) pastisze ,,wysokiej” literatury przenikaja si¢ z ,,grafomanskimi”
rymowankami, w ktorych postysze¢ mozna samorodne dziecigce wyliczanki, ,,namolne”
powiastki Stanistawa Jachowicza, obsceniczne wiersze Jana Lemanskiego, ,.straszne”
wierszyki Witkacego 1 pospolite rymy szaletowych napiséw. Utopii ,,mowy wiasnej”, ktéra
dreczy poete od pierwszych wierszy (...) przeciwstawia teraz Rozewicz (...) mowg
$wiadomie uwiktang we wszelkie mozliwe porzadki stowa: wznioste 1 tandetne, kaptanskie
1 blazenskie, kaznodziejskie 1 szaletowe, czgstochowskie 1 heksametryczne. Skoro nie
mozna uwiarygodni¢ jezyka przez redukcje do esencji, trzeba sprébowac obnazy¢ jezyk
przez reductio ad absurdum (...). Rozewiczowska wizja materii, metafora narastajgcego
$mietnika (...) znajduje w ,,Na czworakach” dopelnienie w parodystycznej erupcji jezyka.
Rézewicz wydobywa na powierzchnig dialogu réznorodne uwiktania naszej mowy, od
obowigzkowej lektury wieszczéw po ,,sam nie czujg, jak rymuje”, niemniej nie jest to zaden
literacki kabaret.

Cho¢ chwyty, owszem, nierzadko rodem z kabaretu, to jednak zamyst Roézewicza
wykracza poza zasciankowe aluzje. Na dobra sprawg format dramatu unaocznia dopiero
Epilog. W koncowym ,$nie na jawie” wsciekte parodic znajduja nieoczekiwany
kontrapunkt w dostownie przywotanej Piesni XXIV Jana Kochanowskiego, a bluzniercza
ironta Rozewicza nagle szlachetnieje: (...) Nastepujaca (...) piesn Kochanowskiego to
wiasciwie didaskalia symbolicznej przemiany zniewolonego poety w podrywajacego sig
do lotu ptaka. (...) O finale ,,Na czworakach” chcialoby sie powtorzy¢ stowa Mickiewicza
z wyktadu o ,,Nie-Boskiej komedii”: ,,zakonczenie dramatu jest wspaniate, nie znam nic
rownego”. Tylko jak dzi$ ubezpieczy¢ takie stowa przed patosem?

Zbigniew Majchrowski,,Nieboska komedia Tadeusza Rdzewicza”, w: Dialog 10/1983
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,»Slub” Witold Gombrowicz

,,Putkownik-Ptak™ Christo Bojczew

,Gaska” Nikotaj Kolada

»Peer Gynt” Henryk Ibsen

»Stacyjka Zdro)” Jeremi Przybora i Jerzy Wasowski

»Mayday 2 Ray Cooney
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,»Okno na parlament” Ray Cooney
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“Wariacje enigmatyczne” Eric-Emmanuel Schmitt
,»Play Strindberg” Friedrich Diirrenmatt

' ,Prywatna klinika” John Chapman i Dave Freeman
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»Latajacy Cyrk Monty Pythona”
,,Pormnograf”

DZIEDZINIEC ZAMKU KSIAZAT POMORSKICH
»Burza” William Shakespeare

»Sen nocy letniej” William Shakespeare

LHamlet™ William Shakespeare




